"LaLapa”,1.(1953),n.2

trascrivere da poco. esperle persone, io fui
sollecito: di metter da parte i manoscritti e di
persuadere i raccoglitori che 1'importanza di
queste tradizioni cresce in ragione coniraria
agl’intendimeati comuni; ché dove ’arte del-
I'uomo di lettere entra o per modificare un
periodo, o per togliere una ripetizione, o
per. ricondurre a suo lungo nna circostanza,
la scienza perde il frutto che s’impromette.
Quanto a nme, & ben noto che io ho colto qua-
si a volo la parola del mio narratore, ¢ qua-
le & uscita dalle sue labbra tale la ho, per
rosl esprimermi,
stenografata, intanto; neé D’ha colta a volo,
ma quasi. Scriveva Ale’asxo- Di Giovanni (su
Leonardo del 1927), a proposito del Guastel.
la. riconoscendogli un senso d’arte pia vivo
che non avessero gli aliri raccoglitori, che
« anche nel dare i materiali e i documenti
delle sue sapienti ricerche folkloristiche, egli
sapeva valersi di codesta sua rara qualita.
Non trascriveva solio dettamra ‘ma ascolta-
va il racconto, la leggenda, la parita dalla
bocea dei popolani, e dope la stendeva felice
sulla carta. Durante codesto appassionato la-
voro. qualcosa della sua personalita di arti-
sta passava nel racconto plebeo. Il quale non
ne veniva deturpato o guasto, ma acquistava
quella grazia che si cercherebbe invano nei
racconti popolari vernaceli pubblicati da al-
tri solerti raccoglitori modicani ». « Impossi-
bile - cosi ancora lo stesso Di Giovanni -
raccogliere dalla boeca del
per :parola. Solo un fonografo invisibile po-
trebbe oltenere questo intento. E dico invi-
sibile, perché se un popolano che narra qual-
cosa venisse a sapere che, vicino a lul, c’é
qualcuno (sia pure sotto 1’aspetto d’una mi-
steriosa macchina) che sta a scrivere quello
che gli esce di bocca, perderebbe il filo ¢
non saprebbe pia da qual punto rifarsi ».
Bene: ma il... fonografo invisibile oggi lo
abbiamo! Ed & possibile che di tal macchi-
na.... misteriosa il popolane non abbia sog-
gezione né paura. La gual macchina potrebbe
anche raccogliere le voci del coro, deghi ndi-
tori che son i a mterrompere con fr1221 ri-
sa commenti vari.

Non vogliamo tentare‘ nuove raccolie di fia-
be in ogni regione, come si & incominciato
a fare von 1 canti, raccoglierle meccanica-
niente (e piu... scientificamente, direbbe il
Piwrée: obbiettivamente (!), insomma): anda-
re alla scoperta, infine, di nuovi narratori po-
polani e popolari?

S ‘ - VANNANTO

(Da ans comunicazions al Congresso di Studi sulla mar—
rativa¥siciliana tenntosi & Palermo o Catama +dal 10 al 15
novembre 1953.) »
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SUGLI STUDI DI FOLKLORE
IN ITALIA

Caro Cirese,

desidero innanzi tutto compiacermi con lei
per la sua bella rivista, ideata com origina-
lita, e attuata con impegno e intelligenza. E
poicheé nella rubrica « Mondo popolare e cul-
turale nazionale », iniziata con una lettera
dellPamico De Martino, ella invita gli stu-
diosi a un dialogo, eccomi, in poche parole,
a2 dire la mia; ed ella e i suoi lettori mi -
perdonino Vinguaribile viziaceio di  parlarc
d’impeto e con franchezza.

Nella lettera di De Martino ci sono due
fraosi che non mi sono piaciute. Dice De Mar-
tino: « L’attuale risveglio di interessi per la
vita culturale tradizionale delle classi popo-
lari ha bisogno di essere ancora metodologi-
camente fondato, = di giustificarsi in modo se-
rie € persuasivo »; e pit avanti: « ora a me
sembra. che se vogliamo fondare gli studi e-
tnologici in lralia... ». E’ seritto cosi. Dungne
{a meno che le parole non abbiano tradito
il pensiero) fino ad oggi i nostri maestri e
noi avremmo proceduto a tentoni, avremnmo
lavorato senza serio fondamenlo?

Ora, per quanto riguarda ’etnclogia, 1’ap-
porto recato da insigni studiosi nostri, quali,
per ricordare solo alcuni dei nomi che mi
vengono primi sotto la penna, Pigorini, Mo-
l‘hl, Loria, Pettazzoni, anche dal punto di vi-
sta dei fondameml metodologici, non deve
essere ignorato e sottovalutato. Non dobbia-
mo trascurare infatti il contributo che alla
metodologia recano, oltre alle elucubrazioni
teoriche, le opere realizzate: wvwn grandioso
edificio ben costrvito vale guanto un trattato
di architettura. Anche le vedute da cui possia-
mo dissentire o che consideriamo superate
hanno contribuito al progresso degli studi e-
inologici in Italia, poiché tutto il cammino
della scienza muove su questa dialettica e
nessune di noi possiede il monopolio della
verita.

Ma ho detto che forse le parole hanno tra-
dito- il pensiero di De Martino. Mi pare in-
faiti di cogliere una contraddizione tra il prin-
cipio della sua lettera ed il segnito, 1la dove
egli consiglia I'inserimento del folklore nelle
nostre migliori tradizioni culturali. Dungue,
se ¢i dobbiamo inserire in una tradizione
vulturale, e specificamente in gquella indicata
coi tre nomi De Sanctis-Croce-Gramsci, come
mai, viceversa, dobbiamo ancora dare una
base a questi nostri studi? Se consideriamo
che la nostra casa ha gida cent’anni, perche
dicizmo che occorre uncora gettarne le fon-
damenta? Ci contenteremo anche noi di co-
struirne ancora wn piano, o anche solo una
sopraelevazione.
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E poiche inoltre non risulta che alcuno dei
tre grandi sopra citati sia stato etnologo, e
De Martino parla anche espressamente di
folklore, non si deve ignorare anche un’altra
iradizione che segue la linea Comparetti e
D’Ancona - Novati - Barbi, e alla quale si
afhanca quella che indichiamo con un solo
nome: Pitré. Cio, ripeto, anche per 1’appor-
to di seri fondamenti metodologici intesi nom
solo come teoria ma come pratica.

Quanto poi alla tradizione De Sanctis-Cro-
ce-Gramsei, vedo molto chiaramente la lineet-
ta che unisce i primi due, ma non altret-
tanto bene quella che dovrebbe collegare
Croce con Gramsei. Specialmente per quel
che riguarda il. problema della letteratura
popolare-nazionale, Gramsci si rifa diret-
tamente a De Sanctis che, uvomo del
Risorgimento, semtiva pill vive questo pro-
blema, mentre Croce, liberale dell’Italia or-
mai unita, ¢ fondatore di un’estetica, semtiva
pit i problemi dei rapporti tra letteratura po-
polare e letteratura d’arte. Ne, infatt, tra le
« osservazioni sul folklore» di Gramsei (in
Letteratura e vita nazionale, pp. 215-222) si
avverte, - come invece in alire sue pagine -
I’'influsso del pensiero crociano: si bene quel-
lo del suo professore dell’Universita di To-
rino, il glottologo Maiten» Bartoli.

Sono invece pienamente d’accordo: con De
Martino quando c¢i mette in guardia da ecces-
sivi entusiasmi per la applied anthropology
americana. E poich& siamo in materia di car-
telli indicatori, ne vorrei suggerire anch’io
qualcuno:

L. - Guardarsi dalle illusionistiche appli-
cazioni della psicanalisi alla mitologia e al
patrimonio narrativo popolare.

2. - Guardarsi da dubbie applicazioni
dell’esistenzialismo ai fatti etnologici.

3. - Guardarsi da usi offremtati del canto
popolare come documento psicologico, sto-
rico o sociologico.

Paoro Toscri

A quel che vedo la mia lettera si pre-
stava all’equivoco, se 1’amico Toschi (al qua-
le certamente essa non era rivolta) se ne e
risentito. Non sard io, per quanto riguarda
I’etnologia, a negare che anche in Italia que-
sti studi sono coltivati, per quanto 1’amico
Toschi non vorra disconoscere che, per un
complesso di ragioni, non siamo certo su
questo punto in prima linea fra le naziomi
moderne.

Ma non & di questo che intendevo parla-
re quando accennavo alla necessita di fondare
gli studi etnologici in Italia: non intendevo
cioe riferirmi alla quantita di ricerche, ma
piuttosto al loro legame con la ¢orrente piu
« europea » della nostra cultura nazionale,
ciog lo storicismo. In questo senso siamo, nel
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dominio dell’etnologia, appena agli inizi, il
che giustifica la esortazione della mia lettera.

Per quanto concerne il folklore, .la situazio-
ne & certamente di gran lunga migliore, e,
almeno per la storia della letteratura popola-
re, lo storicismo ha esercitato una assai be-
nefica influenza, come stanno a mostrare al-
cuni illustri studiosi, fra cui certamente an:
che il Toschi. Tuttavia anche per il folklore,
e soprattutto per la storia del costume ¢ delle
tradizioni ideologiche popolari, la situazio-
ne mi par che giustifichi oggi 1’opportunita
di raccomandare il legame con la tradizione
storicistica, e di riproporre alcuni fondamen.
tali problemi di metodo storiografico (da di-
stinguere dalle tecniche empiriche di ricer-
ca), i quali non somno quistiomi astratte e
oziose, da respingere con insofferenza e fa-
stidio.

Insomma la mia lettera conteneva un
invito (espresso forse in termini troppo
vivaci e che sono stati stranamente inter-
pretati come riferiti a singole persone quan-
do invece avevano caratlere generico) ad ap-
profondire il dialogo fra etnologia e folklo-
re da una parte e storicismo nazionale dal-
I’altra (tanto per intenderci la tradizione
Vico-Croce) : invito che non mi sembra del
tutto sconsiderato, tenuto conto della facili-
ta con cui taluni subiscono la suggestione di
correnti straniere (emmologia  storieo-cultura-
le, funzionalismo, einologia applicata e si-
mili) rifiutando ogni dialogo con le tradizio-
ni nazionali della nostra cultura.

ErNesTo DE MarTINO

Come ci augnravamo, la discussione si &
aperta su uno dei temi che il nostro primo
numero proponetrd; inutile dire che la rivi-
sta rimane aperta o ulteriori ‘niterventi.

n.d.r.

DUE CULTI DELL’ACQUA
IN SARDEGNA

Che l’elemento 2cqueo nella Sardegna ab-
bia costituito sin dalla preistoria il problema
numero uno dell’economia e della vita bio-
logica delle comunita locali & noto almeno
da " quando si vennero scoprendo nell’isola
i pozzi sacri risalemti all’epoca nmragica (1)
che costituiscono una delle forme piu carat-
teristiche di architeutura megalitica isolana.
*Del resto il ruolo fondamentale tenuto dal-

1 - Per lo stadio dei pozzi sacri in rapporto alls religione
sarda antica, vedi PETTAZZONI La religione primitiva
in Sardegna, 1912. Le scoperte archeologiche, specialmente
de! Taramelli segnito da altri, si sono da allora moltiplicate
e gli studi pid recenti, specie del Lilliu, hanno confermato,
a questo riguardo, il valore centrale del culto dell’acqua
nella Sardegna preistorica,
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